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Gracias por adquirir el camién ELAM 1607D, esta serie estd equipada con motor modelo WP4.1Q160E50 de
marca Weichai, y equipado con caja de cambios de serie WLY6TS55.

Para ayudarle a utilizar mejor y realizar el mantenimiento del presente vehiculo, el presente manual realiza
una introducciéon detallada sobre la conduccién, uso, mantenimiento y anadlisis de fallas. Por favor, lea
cuidadosamente el Manual de Propietario con el fin de utilizar el vehiculo de forma razonable y extender la vida
util del vehiculo y aprovechar el mdximo rendimiento econémico.

Todos los contenidos del presente manual son los datos mas actualizados en el momento de su impresion, si
hay alguna modificacién, se anexaran en la segunda edicion.

El derecho de autor del presente manual pertenece a Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,
Queda prohibida la reproduccidn total o parcial de este Manual de Propietario, por cualquier medio o procedimiento,
sin para ello contar con la autorizacidon previa, expresa y por escrito del editor.

Gracias por confiar en Camiones ELAM
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1. INFORMACION PARA EL CONDUCTOR.
1.1 Diagrama del Vehiculo (exterior).

item Articulo

1 Faros delanteros.

Espejos laterales exteriores.

Parabrisas.

Manija de apertura de Puerta.

Parachoques.

Placa Posterior

N[o|jo |~ W|DN

Faros delanteros de Niebla
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1.2 Diagrama del Vehiculo (interior).

ITEM ARTICULO
1 Palanca multifunciones
2 Volante
3 Cluster
4 Palanca de velocidades
5 Encendedor
6 Luces intermitentes

Panel de control de aire
7 acondicionado

8 Estéreo

9 Caja de Fusibles.

10 Caja de Almacenamiento
11 Guantera

{(5)6) (7)(8) (9 (0
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1.3 Placa de Identificacion

Vehicular

Posicidn: En camién, volquete y
vehiculo especial, se encuentra en
la parte delantera de la viga
longitudinal derecha del bastidor.

Contenido: En la placa de
identificacion se ha registrado el
tipo de vehiculo, los parametros
principales de peso, el modelo del
motor vy el VIN.

www.elam.mx

1.4 Placa de identificacion
Vehicular en Chasis.

El nimero de identificacién del
vehiculo (VIN) también se ubica
en la parte delantera de la viga
derecha del chasis.

/A Precaucion

La posicién de VIN mostrada en la
figura del presente manual de

usuario sélo es una referencia.

ELAM

1.5 Placa de Identificacion del
Motor.

identificacion de

La placa de
motor Weichai de unidad ELAM
1607D se ubica en por encima de
la cubierta protectora superior del
motor.
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1.6 Combustible.

-
O

Seleccion de combustible: Se
debe usar el diésel que cumple la
norma de diésel de vehiculo (V)

en GB/T19147 o una norma
superior.

ELAM
1.7 Solucion de Urea

Carga de combustible:

e Evite que el polvo y las gotas
de refrigerante entren en el
tanque de combustible.

e No se permite quitar la malla
filtrante del tanque de
combustible.

www.elam.mx

Z\ Precaucion

Antes de agregar el combustible,
se debe apagar el motor y prohibir]
fumar.

AdBlue

Seleccion de solucion de urea

e Se debe utilizar la solucién de
urea que cumple la norma
ISO 22241
e Elusoyreposicion de urea de
buena calidad que cumpla con
las ISO correspondiente
ayudara al motor a
mantenerse dentro de los
limites permisibles de
emisiones.
pag. 13
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Z\ Precaucion

Se prohibe utilizar la solucién de
Urea que no cumple las normas o
agregar refrigerante u otro liquido|
en la solucién de urea, con el fin
de evitar causar la energia
insuficiente en el motor.

Se prohibe agregar la solucion de
urea en el tanque de combustible,

www.elam.mx

1.8 Llenado de solucién
de Urea.

Observe el valor del nivel de
liqguido de urea en la pantalla LCD
del instrumento, cuando el nivel
de urea aproxime 15%, se debe
agregar la solucion de urea
anticipadamente.

ELAM

El llenado de solucién de urea
debe llevarse a cabo con el motor
apagado.

A\ Precaucion

Al llenar, evite que las impurezas
caigan dentro del tanque de urea;
deje de llenarlo una vez que el
nivel del liquido llegue al puerto
de llenado.

OB

FAW

A Advertencia
Al llenar la solucion de urea, se
debe llevar guantes de caucho, no
deje que la solucion haga contacto
con la piel o con ojos.
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W™ Advertencia

No deje que la urea contacte con
los ojos, una vez que se produzca
un contacto, enjuaguelos
inmediatamente con agua limpia.

En caso de ingerir solucion de urea
por descuido, enjuague la boca
varias veces inmediatamente con
agua limpia, luego deba una gran
cantidad de agua y acuda al
médico inmediatamente.

1.9 Llenado de lubricantes

ELAM

OB

FAW

3

www.elam.mx

Deberd utilizar  fluidos vy
lubricantes autorizados por el
fabricante, para el reemplazo
asista a un Centro de Servicio
Autorizado.

Z\ Precaucion

Al utilizar lubricantes que no
cumplen con las especificaciones
del fabricante puede dafar los
componentes internos del tren
motriz.

pag. 15

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,




Manual de Propietario ELAM 1607D

2. INSTRUMENTOS Y LUCES DE ALARMA
2.1 Cluster

1 2 3 4 5 6 7 8 9
1) Velocimetro.

4) Boton izquierdo de opciones.  7) Botdn derecho de opciones.
2) Indicador de temperatura de Refrigerante. 5) Indicador de presién de Aire.  8) Indicador de combustible.

3) Zona de luces indicadoras. 6) Pantalla LCD. 9) Indicador de rpm de motor.

pag. 16
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2.1.1 Velocimetro.

sl .

ELAM

2.1.2 Indicador de rpm de
motor.

2.1.3 Indicador de Presion de
Aire.

e Indica la velocidad de
recorrido del vehiculo.

e El kilometraje total de
recorrido se muestra en el
area inferior de la pantalla
LCD.

x0.1MPa

Z\ Precauciéon
Conduzca en los limites
permitidos de cada zona.

www.elam.mx

Indica las revoluciones actuales
del motor. Si las revoluciones del
motor son controladas dentro de
la zona de rango O6ptimo de
operacion (zona verde), se puede
conseguir el éptimo rendimiento
del motor; la operacion
prolongada en la zona de
revoluciones excesivas puede
causar dafo del motor

El indicador de presién de aire
contiene dos agujas. La aguja
superior indica la presion del
circuito de frenado delantero y la
inferior indica la presion del
circuito de frenado trasero. Si la
aguja se ubica en zona roja,
significa que la presion esta alta o
baja.
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Z\ Precaucion

Durante la conduccion del
vehiculo, la presién de aire debe
permanecerse dentro del rango
de 0,45~0,96Mpa.

Si estd por debajo de 0,45Mpa

deberd detener el vehiculo
inmediatamente para su
inspeccion.

2.14 Indicador de
Temperatura de
Refrigerante.

indica la
liquido

El  termdmetro
temperatura del
refrigerante de motor.

Después de cada arranque en frio

del motor, deberd funcionar a
bajas revoluciones para que el
motor se encuentre en la
temperatura ideal.

ELAM

El vehiculo deberd ponerlo en
marcha cuando la temperatura
del liquido refrigerante alcance la
La zona verde es la zona de
temperatura Optima para el
funcionamiento del motor, la
zona roja es la zona de
temperatura excesiva.

Si la aguja ha entrado en la zona
roja, y el testigo indicador de
temperatura de refrigerante se
enciende, significa que el motor
estd a temperaturas altas se
deberan tomar las siguientes
medidas:

e Baje las revoluciones para
mejorar el enfriamiento del
motor.
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e Estacione inmediatamente el
vehiculo, mientras tanto, deje
qgue el motor funcione en
ralenti.

e Después de que la aguja
regrese a la posicion de
funcionamiento normal:
apague el motor, y deje que
se enfrie; verifique la cantidad
del liquido refrigerante vy
agregue si es necesario. Asista
a un Centro de Servicio
Autorizado para la reparacion
del vehiculo.

hasta que la temperatura del
refrigerante regrese al rango
normal, de lo contrario, puede
causar dafio del motor debido a la
falta de disipacidn oportuna del
calor dentro del cilindro.

™ Advertencia
Si la temperatura de refrigerante
es alta, no apague
inmediatamente el motor, deje
que el motor funcione en ralenti

www.elam.mx

2.15 Indicador de
Combustible.

El primer bloque en la izquierda
del indicador de combustible
indica que el tanque esta vacio. El

ELAM

bloque central del indicador de
combustible indica que el tanque
estd a la mitad. El dltimo bloque
en la derecha del indicador de
combustible completo indica que
la cantidad de combustible esta
completa.

OB

FAW

/A Precaucion

Cuando la aguja se ubica en la
zona roja, se debe de realizar una
carga de combustible
oportunamente. De lo contrario,
el aire puede entrar en el sistema
de alimentacién de combustible, y
se necesita purgar el sistema
cuando se vuelva encender el
motor.
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2.1.6 Pantalla LCD

2.16.1 Indicador de
Kilometraje

inferior, donde se puede visualizar
el kilometraje total y subtotal.

2.1.6.2 Indicador de voltaje.

925kn

Kilometraje total

La zona de pantalla LCD puede
visualizar el nivel de urea, voltaje,
consumo de combustible vy
kilometraje, se puede ver diversas
indicaciones manteniendo
presionando brevemente el boton
de modos. Indicacién de
kilometraje: Se ubica en la parte

www.elam.mx

Muestra el valor de voltaje del
vehiculo completo, el voltaje
normal debe estar entre (24-28)
V. Si estd por debajo de 22V o
encima de 30V, el simbolo de
carga de la bateria se enciende,
eso significa que hay falla en el
sistema de carga, debera de asistir
a un Centro de Servicio

ELAM

Autorizado para
oportunamente.

reparar

2.1.6.3 Indicador de Consumo
de Combustible.

. e———
Consumo de combustible

BreTihit

54+

Presionando brevemente el botén
izquierdo de conversion de modo,
se puede conmutar la
visualizacidn entre el consumo de
combustible / kilometraje
subtotal, consumo de
combustible medio / kilometraje
subtotal.
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2.1.6.4 Indicador de Consumo
de Urea.

www.elam.mx

Cuando el nivel de urea estd
por debajo de 15%, la luz de

alarma de nivel de urea 2
encenderd, y deberd llenar
oportunamente la urea.

Cuando el nivel de urea esta
por debajo de 10%, y no se
suministra urea dentro del0
horas de funcionamiento, el

2.1.6.5 Botdn

indicador de falla de emisidn
43 encendera.

Si el nivel de urea sigue
bajando, el motor limitara las
revoluciones, al agregar urea
oportunamente, se desactiva
la limitacién de revoluciones
del motor.

izquierdo/

Interfaz normal: Manténgalo
presionado para entrar en
ajustes del menu.

ELAM

Boton izquierdo (interfaz de
ajuste): Presione brevemente
para seleccionar opciones del
menu

Boton derecho (Interfaz
normal): Presione
brevemente para conmutar
en la secuencia siguiente:
Velocidad actual-> Consumo
actual de combustible>
Consumo de combustible /
Kilometraje  subtotal -
Consumo medio de
combustible / Kilometraje
subtotal, puede mantenerlo
presionado para restablecer
el kilometraje subtotal a cero.
Boton derecho (Interfaz de
ajuste): Presione brevemente
para entrar en el item de
menda.
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2.2 Simbologia de Luces Indicadoras

- Nombre de luz de alarma / luz .
Icono Color N Luz encendida
indicadora
Cuando hay falla en el nivel del liquido refrigerante, el
= Roja Luz de alarma de falla de STOP sistema de frenos, la presion de aceite, la temperatura del
liquido refrigerante.
. . Cuando la presion del cilindro de almacenamiento de
() | Roja Luz de alarma de falla del sistema de frenos | _. ) apre
aire es insuficiente.
(P} Roja Luz indicadora del freno de estacionamiento | Cuando se utiliza el freno de estacionamiento
{(H) | Amarilla Luz indicadora de freno auxiliar Durante el frenado auxiliar
. Luz de alarma de temperatura del liquido , .
-E Roja i P q Cuando el motor esta en calor excesivo
refrigerante
Roja Luz de alarma de puerta abierta Cuando la puerta no esta cerrada
=) | Amarilla Luz de alarma de ABS Falla en el ABS
4 | Amarilla Luz de alarma de falla de emision En caso de falla en el sistema de emision
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icono Color

Nombre de luz de alarma / luz
indicadora

Luz indicadora de precalentamiento del

OB

ELAM FAW

Luz encendida

Durante el funcionamiento del dispositivo de

Amarill .

oo martia motor precalentamiento del motor

D | Al Luz indicadora de luces de carretera de faros Luces de carretera de faros delanteros

= delanteros

{ Verde Luz intermitente izquierda Al girar hacia izquierda

o | Verde Luz intermitente derecha Al girar hacia derecha

3 | Roja Luz indicadora de carga Falla en el sistema de bateria

. Luz larm resion i - . . . .

g=r. | Roja ml:)todre alarma de presion de aceite de Presion de aceite de motor esta demasiado baja
Sy | Amarilla Luz de alarma de falla del motor Falla del sistema del motor

Xy | Verde Indicador de trabajo de crucero Durante funcionamiento del control de crucero
d | Roja Luz de alarma del nivel del liquido Nivel de liquido refrigerante esta demasiado bajo

refrigerante

www.elam.mx
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icono Color

Nombre de luz de alarma / luz

indicadora

Luz encendida

OB

ELAM FAW

B |Roja

Luz de alarma de blogqueo del filtro de

aire

Filtro de aire esta bloqueado

B | Roja

Luz de alarma del nivel de urea

Nivel de urea demasiado bajo

Luz indicadora de funcionamiento de

20| Verde . Luces de niebla delanteras encendidas
luces de niebla delanteras
. Luz indicadora de funcionamiento de
[ = . . . .
Amarilla | luces de niebla traseras Luces de niebla traseras encendidas

www.elam.mx
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2.2.1 Luz indicadora de
presion de aceite de motor.

4

Cuando el interruptor de
encendido estd en posicion ON,
esta luz se enciende; después del
arranque del motor se apaga.

Si la luz se enciende en el proceso
de recorrido del vehiculo, debera
estacionar inmediatamente el
vehiculo en un lugar seguro vy

www.elam.mx

realizar las

inspecciones

siguientes:

Verifique el nivel de aceite de
motor, agregue si es
necesario.

Verifique si hay fuga de aceite
en cualquier parte del motor.
Verifique si el filtro de aceite
de motor estd bloqueado, en
caso afirmativo, reemplacelo
oportunamente.

Si la cantidad de aceite es
anormal y no hay fuga de
aceite, significa que se ha
producido falla en el sistema
de lubricacion, asista al
Centro de Servicio Autorizado
para la reparacién del
vehiculo.

ELAM

e Cuando estd luz se enciende,
la luz de alarma STOP se
enciende en el mismo tiempo.

FAW

Z\ Precauciéon

En ningln caso se permite
continuar la conduccion bajo el
estado de luz indicadora
encendida, de lo contrario, puede
causar dafo en el motor.

En clima frio, en ocasiones la luz
de alarma se enciende con retraso
debido a la viscosidad del aceite
de motor, esto es una situacion
normal.
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2.2.2 Luz indicadora de nivel
de Bateria.

Indica el estado de carga de la
bateria. Al encender el interruptor
de encendido, esta luz indicadora
se enciende; después del
arranque del motor se apaga.

Sila luz indicadora se enciende en
el proceso de recorrido del
vehiculo, debe estacionar

www.elam.mx

inmediatamente el vehiculo en un

lugar seguro y realice las

inspecciones siguientes:

e Verifique el fusible en el
circuito de carga (dentro de la
caja del fusible) para ver si
estd danado.

e Verifique si el cable del
terminal de la bateria estd
flojo o conectado a tierra.

ELAM

2.2.3 Luz de indicadora de
falla del sistema de frenos.

Cuando la presidn del cilindro de
almacenamiento de aire esta por
debajo de 0,45MPa, la luz de
alarma se enciende.

Si esta luz se enciende en el
proceso de conduccién, estacione
el vehiculo inmediatamente, vy
verifique el sistema de frenos.
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Cuando la presién no haya
alcanzado el rango normal, se
prohibe conducir el vehiculo en la
carretera.

Cuando esta luz indicadora se
enciende, también se enciende al
mismo tiempo la de STOP.

Z\ Precaucién

Después del encendido de la luz
de alarma de falla del sistema de
frenos, significa que se ha
producido falla en el sistema de
frenos, existird riesgo de invalidez
del frenado, se debe estacionar
inmediatamente el vehiculo para
su inspeccién y reparacion.

2.2.4. Luz indicadora de falla
de motor.

www.elam.mx

Cuando se produce falla en el
sistema de control electrdnico del
motor, esta luz se enciende.

Mediante un escaner, se puede
leer el cédigo de falla
correspondiente y monitorear los
pardmetros pertinentes, asista a
un Centro de Servicio Autorizado
para la reparacion.

ELAM

FAW

/\ Precaucién
Cuando la luz indicadora del
motor permanece encendida y si
el nivel de falla es alto, se
controlaran  las  revoluciones
automaticamente del vehiculo,
Una vez corregida la falla el
indicador se apagarda vy las
revoluciones del motor dejardn de
limitarse. Si la falla no ha sido
corregida el sistema puede entrar
en sistema de fallo confirmado y
detener el motor para protegerse.
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2.2.5 Luz indicadora de falla
de emision.

—" )
~S.

Cuando se produce falla en los
sistemas relacionados con la
emision del motor, la luz
indicadora de emision OBD se
encendera, deberad estacionar el
vehiculo para la inspeccion.

www.elam.mx

/A Precauciéon

Cuando la luz de alarma de
emision OBD esta encendida, el
sistema de control electrénico
realizara el control de limitacion
de velocidad para las revoluciones
segun diversos niveles de falla.
Asista a un Centro de Servicio
Autorizado para la reparacién.
Una vez reparado el vehiculo la luz
indicadora se apagarda vy las
revoluciones del motor dejardn de
limitarse.

ELAM

2.2.6 Luz de alarma del nivel
del liquido refrigerante.

Cuando hay insuficiente liquido
refrigerante en el motor, la luz
indicadora se encendera.
Deberd esperar hasta que Ia
temperatura de refrigerante baje
antes de abrir la tapa del
depdsito. Al abrirla, clbrala con
un trapo para evitar quemaduras,
después de aliviar presion, abra la
tapa.
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2.2.7 Luz indicadora de
temperatura de liquido
refrigerante.

|~E
e

2. Estacione inmediatamente el
vehiculo, deje que el motor
funcione en ralenti.

3. Después de que la aguja regrese
a la posicién de funcionamiento
normal: apague el motor, y deje
que se enfrie; verifique Ia
cantidad del liquido refrigerante,
agregue si es necesario.

ELAM

2.28 Luz indicadora de
precalentamiento del motor.

Cuando esta luz estd encendida,
significa que la temperatura del
motor ya supera a 105°C, deberd
tomar las siguientes medidas:

1. Conduzca en revoluciones bajas
para mejorar el enfriamiento del
motor.

www.elam.mx

A Advertencia

Si la temperatura de refrigerante
es excesiva, no apague
inmediatamente el motor, deje
gue funcione en ralenti, hasta que
la temperatura del refrigerante
regrese al rango normal, de lo
contrario puede causar daio en el
motor debido a la falta de
disipacion de calor.

En el proceso de
precalentamiento del motor, la
luz indicadora se enciende; sélo se
debe arrancar el vehiculo después
del apagado de la luz indicadora
de precalentamiento del motor.
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2.2.9 Luz indicadora de Stop.

10

Cuando encienda la luz indicadora
es que existe una falla en el nivel
de liquido refrigerante, el sistema
de frenos, la presion de aceite, la
temperatura del liquido
refrigerante. Esta luz indicadora
advierte al conductor, para
estacionar el vehiculo y realizar
una  inspeccion  segun la
advertencia o falla.

www.elam.mx

2.3 Descripciones de
funciones en pantalla LCD
(Botones izquierdo/ derecho)

Mend principal
1. Consulta de falla del motor

2. Apertura del acelerador

3. Consumo de combustible total

| 4. Informacion histérica de

Sistema normal

Al ingresar en consulta de falla de
motor, mostrara los datos de falla
en texto.

ELAM FAW

Ment principal
1.Consulta de falla del motor
2. Apertura de acelerador.

3. Consumao de combustible total

. Informacion historica de

consume de combustible

20%

Se puede observar la informacién
de posicidn del acelerador actual
0%—-100%.
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Menu principal
1. Consulta de falla del motor

2. Apertura del acelerador

3. Consumo de combustible total

4. Informacion historica de consumo
4 de combustible

4L

Informacién de consumo de
combustible total, registra la
situacion de consumo de
combustible del vehiculo.

www.elam.mx

Menu principal
1. Consulta de falla del motor

2. Apertura del acelerador

3. Consumo de combustible total
4. Informacion historica de

FRgconsumo de combustible

Haga clic del boton derecho para
consultar Informacion historica de
consumo de combustible

Informacion histérica de
consumo de combustible
Mediante el menu, se consulta la
informacion de consumo de
combustible histérico, y registra el
kilometraje total y el consumo de
combustible antes del
restablecimiento a cero.

Menu principal

5. Informacion de consumo de combustible
6. Autodiagndstico del instrumento
7. Informacion basica del instrumento

J8. Regulacion del brillo

Haga clic del boton derecho para
consultar

Informacion de fuga de combustible

Informacion de fuga de
combustible.

Mediante el menu, se consulta la
informacién de consumo de
combustible, 'y registra el
kilometraje total en el momento.
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Men principal
5. Informacién de fuga de combustible
6. Diagnostico del instrumento

7. Informacion béasica del instrumento

1 8. Regulacion del brillo

Comunicacion normal de la barra

Diagnostico del instrumento.

Deteccion del estado de la red
actual.

www.elam.mx

Menu principal
5. Informacién de fuga de

combustible
6. Autodiagndstico del instrumento
7. Informacién béasica del panel de Inst
4 8. Regulacion del brillo
N° de componente: 3801010-DGO02/F

\VVersion del software: V1.1

Informacion basica del panel de
Instrumentos

Consulta de la informacién basica
del panel de instrumentos.
Incluyendo las fuentes de numero
de componente, numero de
software.

Menu principal
5. Informacién de fuga de combustible
6. Autodiagndstico del instrumento

7. Informacion basica del instrumento
8. Regulacion del brillo

Regulacién del brillo

Regulacion del brillo de la pantalla
LCD. Presionando brevemente el
botén derecho, aumente el brillo,
cuando el brillo alcance el
maximo, regresara
automaticamente al minimo.
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Mend principal

9. Seleccién de idioma
10. Borrado de informacién de
mantenimiento

11. Ajustes de valor limite de sobre
velocidad

12. Informacién de operacion de

Bl Eng

Seleccion de idioma

Seleccién de idioma, conmutelos
presionado brevemente el botdn
derecho.

www.elam.mx

Menu principal
9. Seleccion de idioma
10. Borrado de informacion de
mantenimiento
11. Ajustes de valor limite de sobre
\velocidad

12. Informacién de operacion de vehiculo

Mantenga presionado el boton derecho
para borrar el kilometraje de recorrido

Recorrido después del mantenimiento:
4300km

Borrado de informacion de
mantenimiento.

Después del mantenimiento, se
borra el kilometraje acumulativo y
registra el kilometraje hasta el
siguiente mantenimiento.

Menu principal
9. Seleccion de idioma

10. Borrado de informacién de
mantenimiento
11. Ajustes de valor limite de velocidad

12. Informacion de operacion de vehiculo

110km/h

Ajustes de valor limite de
velocidad

Cuando llegue el valor limite de
velocidad ajustado, el
instrumento emite una alarma,
mientras tanto, la parte inferior
de la pantalla LCD advierte.
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Men principal
9. Seleccién de idioma

10. Borrado de informacion de
mantenimiento

11. Ajustes de valor limite de velocidad
12. Informacion de operacion de vehiculo

Velocidad media: Okm/h

Duracion de ralenti: 0.0h

Informacion de operacion de
vehiculo

Registro de la velocidad mediay la
duracién de ralenti del vehiculo.

www.elam.mx

2.4 Descripcion de funcion de
alarma del instrumento

Alarma sonora de luces no
apagadas:

Si las luces no se desactivan
cuando el conductor abra Ia
puerta y el interruptor de
encendido este apagado, el
instrumento emite la alarma para
advertir al conductor a apagar las
luces.

Modo de alarma: La alarma se
mantiene encendida durante 60s,
mientras tanto, en la zona central
de la pantalla LCD se muestra
“Apague las luces”.

ELAM

Alarma de freno de
estacionamiento no desactivado:

Cuando el freno estd activado y el
vehiculo se desplaza a mds de
5km/h, el instrumento emite la
alarma para advertir al conductor.

Alarma de velocidad excesiva:

Cuando la velocidad alcance o
supere el valor limite de velocidad
ajustada, el instrumento emite la
alarma para advertir al conductor.
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3.PALANCAS
MULTIFUNCIONES.

3.1 Palanca Izquierda.

Palancas multifunciones abarca:
Interruptor de luces, interruptor
de cambio de luces, interruptor de
luces intermitentes; interruptor
de limpiaparabrisas, interruptor
de liquido limpiaparabrisas.

La palanca izquierda cuenta con
las funciones de interruptor de
luces, interruptor de cambio de
luces, interruptor de luces
intermitentes, interruptor de
crucero.

3.1.1 Interruptor de luces.

ELAM
posicion los faros X3
delanteros se encenderén.

3.1.2 Interruptor de cambios
de luces

Cuando la palanca izquierda se
encuentra en la posicién OFF,
todas las luces se apagan.

Al girar el anillo deslizante en la
palanca izquierda a la posicién

las luces de cuartos
delanterasy traseras, del panel de
instrumento y la luz de placa de
matricula trasera se encenderan.

Al volver a girar el anillo deslizante
en la palanca izquierda a Ia

Bajo todas las circunstancias, al
elevar la palanca izquierda, se
enciende las luces de alta. Para
advertir el vehiculo delantero o en
el lado opuesto a que haga el
cambio de luces. Después de
soltar la palanca regresara
automaticamente y las luces se
apagaran.
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3.1.3 Interruptor de luces
intermitentes.

3.1.4 Interruptor de funcion
de crucero

palanca hacia

e Empuje la
arriba, la luz intermitente
derecha se enciende.

e Tire la palanca hacia atras, la
luz intermitente izquierda se
enciende.

www.elam.mx

Cuando el interruptor de
crucero se ubica en la posicién
OFF, la funcidn de crucero se
apaga.

Cuando el interruptor de
crucero se encuentra en la
posicion ON, se entra en el
estado de preparacién de
crucero.

ELAM

Cuando el interruptor de
crucero se encuentra en la
posicion RES, se recupera la
funcién de velocidad de
crucero.

SET+ y SET- son interruptores
de control de velocidad de
crucero.

Funcion de control de crucero

La funcién de control de
crucero del vehiculo se utiliza
para permitir que el motor
funcione dentro del rango de
revoluciones razonable y a
una velocidad fija del
vehiculo, en este momento el
conductor no necesita
controlar el pedal del

acelerador.

pag. 36

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,

OB

FAW



Manual de Propietario ELAM 1607D

A Advertencia

Sélo se puede usar la funcién de
control de crucero cuando la
velocidad alcance 35k/h o mas. La
velocidad maxima permisible para
el crucero es 105km/h.

Por su seguridad, recomendamos
que sélo utilice el control crucero
en carreteras de condicién buena,
por ejemplo: pavimento plano,
con pocos vehiculos. No se
recomienda usar el crucero en
pendientes de bajada, subida con
el vehiculo cargado.

www.elam.mx

Condiciones de activacion de la

funcion de crucero.

e El interruptor de crucero se
encuentra en la posicién ON

e La velocidad alcanza 35km/h
0 mas.

e la transmision debe
encontrarse en marcha.

e Coloque el interruptor del
freno de escape en la posicidn
OFF.

e Suelte el pedal del freno.

e Suelte el pedal del embrague.

Activacion de funcion de
crucero, y ajuste de velocidad.

e Cuando dichas condiciones
son cumplidas, el usuario
puede activar la funcién de
crucero mediante cualquier

ELAM

método siguiente, y ajustar la
velocidad. Presione
brevemente el interruptor
SET+ o SET-, luego suéltelo,
mientras tanto, suelte el
pedal del acelerador, Ia
funcidn crucero se activara y
la velocidad actual podra ser
ajustada.

OB

FAW

Z\ Precaucion

| activar la funcién de crucero
NO debe de hacer lo siguiente:

e Mantener presionado el
interruptor SET+ o SET-
durante un largo tiempo.

e Pisar el pedal del embrague y
el pedal del freno.
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e Activar el interruptor de freno
de escape en la posicion ON.

Aumento o0 reduccion de
velocidad de crucero.

Cuando la funcidn de crucero esta
activada, el usuario puede
aumentar o reducir la velocidad
mediante cualquiera de los
métodos siguientes.

e Presione  brevemente el
interruptor SET+ o SET-, luego
suéltelo, en este momento, la
velocidad aumentara o
reducira.

e Mantenga presionado el
interruptor de SET+ o SET-, la

velocidad seguird
aumentando o reduciendo
hasta que libere este
interruptor, en este

momento, se ajustara
automaticamente a la
velocidad deseada.

Desactivacion de la funcion de
crucero

e El usuario puede utilizar
cualquier método siguiente
para desactivar la funcién de
crucero.

e Pise el pedal del embrague.

e Pise el pedal del freno.

e Coloque el interruptor el
freno de escape en la posicion
ON.

e Coloque el interruptor de
ON/OFF de crucero en la
posicion OFF.

e Baje la velocidad a menos de
35km/h.

ELAM
3.2 Palanca Derecha

|

La palanca derecha cuenta con la
funcion de interruptor de
limpiaparabrisas, interruptor de
liquido limpiaparabrisas,
interruptor de freno de escape.
3.2.1 Interruptor del
limpiaparabrisas:

Cuando la palanca se encuentra
en la posicion central (OFF), el
limpiaparabrisas no funciona.

e Algirarla palancaderechaala
posicidon “LO”, el
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limpiaparabrisas funciona en
baja velocidad.

Al girar la palanca derechaala
posicidn “H”, el
limpiaparabrisas funciona en
alta velocidad.

Al girar la palanca derechaala
posicidn “INT”, el
limpiaparabrisas funciona de
forma intermitente.

www.elam.mx

3.2.2 Interruptor de liquido
limpiaparabrisas.

'8

) ‘

Se encuentra en el extremo de la
palanca derecha.

Presione el interruptor del
extremo de la palanca hacia
adentro, el detergente serd
inyectado al parabrisas; al soltar la
mano, la inyeccién se detiene.

OB

ELAM FAW

Z\ Precaucion

Si el interruptor de liquido inyecta
durante mas de 20 seg. o el
electromotor funciona sin
detergente, podria dafiarse.

Debe agregar detergente en el
depdsito, antes de que se
consuma por completo.
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3.2.3 Interruptor de freno de
escape.

AN

"."“" -
O &
8

Empuje la palanca derecha hacia
adelante, el freno de escape
funciona. En este momento, la luz
indicadora de freno auxiliar se
encendera.

Empuje la palanca derecha hacia
atrds para desactivar el freno de
escape. La luz indicadora del freno
auxiliar se apagara.

www.elam.mx

Para activar la funcién de freno de
escape, las condiciones siguientes
deben ser cumplidas:

e Cuando las revoluciones del
motor estdn por encima de
1000rpm, mientras tanto, la
transmisidn estd en cierta
marcha;

e Al conmutar el interruptor del
freno de escape a la posicién
ON.

Se puede desactivar el freno de

escape  utilizando  cualquier

método siguiente.

e Regrese el interruptor del
freno auxiliar a la posicion
OFF;

e Pise el pedal del embrague.

e Pise el pedal del acelerador.

e Las revoluciones del motor
estan por debajo de 900rpm.
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4. INTERRUPTORES DE
LUCES.

o ||| A]

4. |Interruptor de la toma de
fuerza

5. Interruptor del acelerador
(toma de fuerza)

ELAM

4.1 Interruptor de luces de
niebla delanteras.

1 2 3
P ‘ PTO ‘
4 5

Los interruptores en el centro del
tablero de instrumentos abarcan:
1. Interruptor de luces de niebla
delanteras.

2. Interruptor de luces de niebla
traseras-

3. Interruptor de luces
intermitentes.

/A Precaucion

No todos estos vehiculos cuentan
on estos interruptores, refiérase

la configuracién real en el
ehiculo para la situacidon
specifica.

— —— v.‘.‘

-

ot

En clima frio o con niebla, utilice
luces de niebla delanteras.

Encendido: Presione el
interruptor para encender las
luces de niebla delanteras,
cuando estan activadas el
interruptor cambiara a color
verde.

Apagado: Vuelva a presionar el
interruptor, y las luces se apagan.
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4.2 Interruptor de luces de
niebla traseras.

P - — -
(77 N

&

En clima frio o con niebla, utilice
luces de niebla traseras.

Encendido: Presione el
interruptor para encender las
luces de niebla traseras, cuando
estdn activadas el interruptor
cambiara a color verde.

Apagado: Vuelva a presionar el

interruptor, y las luces se
apagaran.

4.3 Interruptor de luces

intermitentes.

Presione el
interruptor, y las luces
intermitentes se encenderan,
cuando estén encendidas el
interruptor encenderd a color
rojo.

Encendido:

Apagado: Vuelva a presionar el
interruptor, y las luces se
apagaran.

ELAM

4.4 Interruptor de toma de
fuerza (opcional).

OB

FAW

wia
Encendido: Presione el

interruptor, y la toma de fuerza
funciona, cuando estd en
funcionamiento, la luz indicadora
cambia a rojo.

Apagado: Vuelva a presionar el
interruptor y la toma de fuerza
deja de funcionar.
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4.5 Interruptor de conversion

5. SWITCH DE IGNICION Y
ENCENDEDOR.

5.1 Switch de ignicion.

del acelerador de mano
opcional).

Encendido: Presione e
interruptor 'y el acelerador

manual se activard, en ese
momento el acelerador de pie se
desactivara, cuando estd activado
la luz indicadora se enciende de
color amarilla.

Apagado: Vuelva a presionar el
interruptor, el acelerador de mano
se desactiva y el acelerador de pie
volverad activarse.

www.elam.mx

encendido

El interruptor de
comparte la misma llave con las

puertas y el tanque de
combustible, hay cuatro
posiciones siguientes:
LOCK: Para apagar la alimentacion
del sistema eléctrico.

ELAM

ACC: Gire la llave en sentido
horario a la posicion ACC para
encender la alimentacidn de
accesorios. Se puede utilizar el
reproductor en esta opcion.

ON: Siga girando la llave en
sentido horario a ON para
encender la alimentacién del
sistema eléctrico.

START: Siga girando la llave a tope
para arrancar el motor, después
de soltarla, la llave regresara a la
posicion ON.

Cuando se necesita quitar la llave
después de estacionar el vehiculo,
gire desde ON a LOCK para
bloquear el vehiculo y retirar la
llave.
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5.2 Encendedor.

El encendedor se encuentra en la
parte central e inferior del tablero
de instrumentos, también puede
usarse en 24V para la toma de
electricidad.

www.elam.mx

6. LLAVE DE CONTROL
REMOTO.

(1): Botdn de bloqueo del control
remoto

(2): Luz indicadora de estado

(3): Botdén de desbloqueo del
control remoto

(4): Puerto de desmontaje de la
bateria.

ELAM

La llave de control remoto puede
separarse en dos partes.

(1) Conjunto de control remoto
(2) Conjunto mecanico de llave
de control remoto.

Z\ Precauciéon

Si la luz indicadora de la llave del
control no enciende, se necesita
reemplazar la bateria de llave de
control remoto.

pag. 44

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,

OB

FAW



Manual de Propietario ELAM 1607D

/A Precauciéon

Si la llave de control remoto se ha
perdido asista a un Centro de
Servicio Autorizado, para volver a
emparejar el conjunto mecanico
de la llave.

7.2 Palanca de blogqueo del

7. PALANCAS

7.1 Palanca de cambios

Las marchas de la transmision
WLY6TS55 se muestran en la
figura.

www.elam.mx

volante.
/ 4

La palanca de posiciones del
volante estd en el lado izquierdo
de la columna de direccién. Suelte
la palanca de posiciones para
regular la posicién del volante.
Podra deslizar hacia arriba, abajo
u oscilar hacia adelante, atras.
Después de la regulacién, se
necesita bloquear la palanca de
bloqueo (presione la palanca de
bloqueo hacia abajo).

ELAM

7.3 Palanca de operacion del
freno de estacionamiento
(freno de desconexion de aire)

s e

La palanca de operacién del freno
de estacionamiento se ubica en el
lado derecho del asiento del
conductor, (parte trasera de la
palanca de cambios). Durante el
frenado de estacionamiento, tire
la palanca de operacion del freno
hacia atrds al tope.
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A\ Precauciéon

Al desactivar el freno de
estacionamiento, eleve la
estructura de bloqueo de la
palanca de operacidn, mientras
tanto, empujela hacia adelante al
fondo.

En caso de emergencia, se
permite utilizar el freno de
estacionamiento como freno de
emergencia, pero no se debe
sustituir el freno principal durante
un largo tiempo.

sea la correcta. Se prohibe la
puesta en marcha forzada.

8. PUERTAS Y APERTURA
DE DEPOSITOS

8.1 Apertura y cierre de
puerta.

|

Antes de soltar la palanca del
freno de estacionamiento,
compruebe que la presidn de aire

www.elam.mx

Después de utilizar la llave para
desbloquear la puerta, tire la
palanca hacia afuera para abrirla.

ELAM

Para bloquear las puertas
manualmente, se puede utilizar la
llave, ingresandola en la chapa.

-

Jale el botén de bloqueo interno
antes de tirar la palanca interna,
empuje la puerta hacia afuera
para abrir la puerta.
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8.2 Elevador de vidrio

eléctrico.

% S 3
Se puede elevar y descender el
vidrio de la puerta presionando el
botén del elevador de vidrio.

Hay dos botones de operacion en
el lado del conductor, con los
cuales se puede operar la
elevacion o el descenso del vidrio
del lado del conductor y lado

copiloto.

www.elam.mx

En el lado del copiloto sélo hay un
botén, para ascenso y descenso
del vidrio del lado del copiloto.

8.3 Operacion de apertura y

cierre de tanque de
combustible

Abra la cubierta protectora para

exponer la chapa del tanque de
combustible. Inserte la llave, y
tome la cubierta del tanque de
combustible con la mano, gire la
llave en sentido anti-horario,

ELAM

luego gire la cubierta de
combustible en sentido anti-
horario para retirarla.

Montaje de tapa de combustible:
Gire la cubierta del tanque de
combustible en sentido horario,
después de apretarla, tome la
cubierta del tanque y gire la llave
en sentido  horario  para
bloquearla, gire la cubierta
protectora para cubrir la chapa
del tanque de combustible.
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ELAM FAW
8.4 Operacion de la cubierta 9. ASIENTOS Y 9.2 Abatimiento de asiento
CINTURONES DE intermedio hacia

del tanque de urea.

SEGURIDAD. adelante/atras.

L\

9.1 Asiento de piloto vy
pasajero

v
y

Para la apertura y cierre del
depdsito de urea es el mismo

proceso que el tanque de Al abatir el asiento, jale la palanca
combustible. hacia arriba y regule el asiento a
una posicion recta, luego libere la
palanca (compruebe que el

Los asientos de piloto y pasajeros asiento esté completamente
son estdticos y no pueden bloqueado).

moverse hacia adelante o atras.
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9.3 Cinturones de seguridad.

9.4 Abrochar cinturén de

seguridad:

[Posicion: El cinturon de seguridad

debe bajar a la cadera siempre
cuando sea posible, no debe
colocarse en la posicion de la
cintura. Luego, jale la correa del
hombro hac’ - - ‘riba paratensar el
cinturén de seguridad.

ELAM

9.5 Desabrochar cinturon de
seguridad.

Siéntese de forma recta en el
asiento, apoye la espalda en el
respaldo de forma cémoda, jale
lentamente la lenglieta hacia
afuera e insértela en la hebilla
hasta que emita el sonido de
bloqueo.

Presione el botdn rojo, la correa
se retraera automaticamente.
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10. USO DEL A/C (CALEFACCION, ENFRIAMIENTO)

1 9 3
1. Perilla de conversion de apertura de aire.

| [
el

2. Botdn de aire interno/externo
3. Perilla de seleccidn de nivel de flujo de aire
4. Botdén de Aire acondicionado.

5. Perilla de conversidn de Enfriamiento/calefaccion.
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10.1 Introduccion general de
simbolos funcionales.

10.1.1 Perilla de conversién
de apertura de aire:

10.1.2 Boton de aire
interno/externo

ELAM

12.1.3 Perilla de seleccion de
nivel de flujo de aire

Para seleccionar la posicion de la
apertura de aire durante Ila
refrigeracion y calefaccién, se
puede seleccionar hacia el area
del rostro, aire en la zona de cara
y pies, zona de pies, zona de pies
y calefaccion en zona 1vy 2, vy
calefaccion total.

Cuando la luz indicadora esta
encendida (en color amarillo vy
verde), se utiliza la opcién de aire
interno; cuando la luz indicadora
estd apagada, se introduce el aire
fresco externo.

El volumen de aire se suministra
en cuatro niveles.
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10.1.4 Botdn de calefaccion.

12.1.5 Perilla de conversion
de enfriamiento y calefaccion:

ELAM
12.2 Método de uso

Cuando la luz indicadora estd
encendida (color amarillo y
verde), el compresor se enciende;
cuando la luz indicadora se apaga,
el compresor se apaga.

www.elam.mx

terto—tzoterdo—tazot—froo—t

aire frio.

Lado derecho (rojo): Flujo de aire
caliente.

Enfriamiento: Cuando requiera
enfriamiento, seleccione la
posicidn necesaria en el botén de
seleccidn de nivel de flujo de aire,
luego seleccione el lado izquierdo
del botéon de conversion de
refrigeraciéon y calefaccién, por
ultimo, presione el botén AC, la
luz indicadora se enciende (color
amarillo y verde). Cuando no se
requiera la refrigeracion, presione
el botéon AC, la luz indicadora se
apaga, luego seleccione el botdn
de seleccion de nivel de flujo de
aire, el ventilador se apagara.
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Calefaccion: Cuando requiera de
calefaccidn, seleccione la posicidn
adecuada en el botén de seleccidn
de flujo de aire, luego seleccione
el lado derecho del botdén de
conversion de refrigeracion vy
calefaccién. Cuando no se
requiera la calefaccion, seleccione
el botdn de seleccidn de flujo de
aire® y el ventilador se apagara.

Z\ Precauciéon

1. Cuando se necesite derretir
hielo en el exterior del parabrisas,
se debe presionar el botdn de aire
interno/externo.

www.elam.mx

2.Encaso de lluvia tuerte, se debe
presionar el botén de aire
interno/externo.

4. Cuando utilice la calefaccion, la
temperatura del liguido
refrigerante debera de estar por,
encima de 75°C.

5. Si el vehiculo funciona de forma
continua en baja velocidad y gran
carga excesiva evite el uso de
refrigeracion.

6. Al estacionar el vehiculo,
presione el boté de bucle
interno/externo para evitar la
entrada de polvo en el interior, se
debe colocar el interruptor del
ventilador en la posicion®s.

Ensambladora Latinoamericana de Motores, SAPI DE C.V.,
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11. REPRODUCTOR DE
MUSICA.

1. Ajuste de volumen. 9. Botdn de pre ajuste

2. Interruptor de encendido. 10. Botdn de ajuste / Track anterior.

3. Modo Silencioso. 11. Botdn de ajuste / Track Siguiente

4. Botdn de busqueda de canales ascendente. 12. Conversion de modo.

5. Botdn de busqueda de canales descendente. 13. Botdn de conmutacién de visualizacion.
6. Botdn de ajuste / avance rapido 14. Conversion de banda

7. Botdn de ajuste / contestar 15. Botdn de navegacion

8. Botdn de ajuste / Colgar. 16. Interfaz USB/AUX.
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12. MECANISMO  DE 12.1 Apertura de Cabina Paso 2:
APERTURA Y a : -
ABATIMIENTO DE Vf
CABINA: {

1. Presione la palanca mostrado

Paso 1: en la figura hacia abajo.
k 1. Jale el gancho de seguro hacia 2. Jale el gancho de seguridad
el lado externo; hacia arriba.
1. Gancho de seguro. 2. Jale el brazo de operacién 3. En este momento, la cabina se
2. Gancho de seguridad. hacia arriba. separa del gancho de bloqueo del
3. Brazo de operacion. gancho de seguridad suspendido
trasero, la cabina sube

gradualmente.
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1.
cabina;

2. Después fijela con la barra de
soporte, inserte el pasador de
seguridad.

™ Advertencia
e Antes de abrir la cabina,
estacionar el vehiculo sobre
pavimento horizontal,

coloque la transmision en la
marcha neutra, jale la palanca
del freno de estacionamiento,
verifique si la puerta esta bien
cerrada.

En el proceso de apertura de
cabina, no se permite que
nadie se encuentre delante o
detras de la cabina.

Después de la bajada de la
cabina, asegurese que la
cabina esté bloqueada.

ELAM
12.2 Abatimiento de Cabina.

2 3
-

=4

www.elam.mx

Paso 1: Retire el pasador de
seguridad de barra de soporte,
presione la barra de soporte vy
palanca, flexione la barra de
soporte para que la cabina baje
lentamente, cuando esté
completamente abajo, el gancho
de seguridad se bloqueard
automaticamente.
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Presione el brazo de operacion
hacia abajo hasta que el
mecanismo de abatimiento sea
completamente bloqueado, ahora

la cabina habra
completamente.

bajado

www.elam.mx

Z\ Precaucion

Para evitar una caida brusca de la
cabina, deberd sujetarla, no
ingrese las manos en el
mecanismo ya que podria
lesionarse.

ELAM

13.  ACCESORIOS DE
CARROCERIA

13.1Espejos

1.Espejo lateral izquierdo
2.Espejo lateral derecho.

3.Conjunto de espejo inferior
delantero.

4.Conjunto de espejo de vista
aérea
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Se puede regular los espejos
laterales e inferiores en el exterior
al angulo necesario con la mano
para lograr un efecto de vision
trasera satisfactoria.

Los espejos laterales deben ser
limpiados de vez en cuando para
mantener la limpieza de Ia
superficie de la lente.

www.elam.mx

13.2 Visera

Durante la conduccién, si hay luz
solar directa, se puede bajar la
visera.

Regule la visera a un dangulo
adecuado, asi no sélo se puede
proteger la visidon del conductor,
sino también puede garantizar un
campo de visiéon efectivo.

Quite la visera desde el clip de
fijacion, girela al lado de la puerta
para bloquear la luz lateral.

ELAM

13.3 Deposito de liquido

limpiaparabrisas.

limpiaparabrisas  se
ubica en el lado derecho del
tablero de instrumentos de la
cabina.

Depdsito
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14.CONDUCCION
CORRECTA

14.1 Arranque ordinario del
motor

del embrague en velocidad
uniforme.

14.2 Precalentamiento del
motor

7N\ Precaucion

Antes de encender el vehiculo
deberda de inspeccionar el
vehiculo (nivel de fluidos, presién
de aire de neumaticos.

e Coloque la palanca de
cambios en la marcha neutra,
luego encienda el vehiculo.

e Una vez encendido el motor,
suelte la llave
inmediatamente.

e Cuando el motor funcione de
forma estable, suelte el pedal

Después del arranque del
motor, se debe precalentar
para elevar la temperatura,
en el proceso de
precalentamiento, observe
las luces indicadoras en el
panel de instrumentos.

En el principio del
precalentamiento, @O «~
las luces indicadoras estan
encendidas, pero junto con la
elevacién de la presion de
aceite y aire, las luces
indicadoras se apagan

s

ELAM

Cuando la aguja en el
barémetro alcance 450kPa y
la presién del aceite de motor
alcance  100kPa, vy la
temperatura de liquido
refrigerante alcance 50°C o
superior, el vehiculo vya
cuenta con condiciones de
puesta en marcha.

En ese momento, la luz de
freno de estacionamiento (F}
todavia estd encendida para
advertirle a soltar la valvula
manual antes de la puesta en
marcha.
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Z\ Precaucion

Realice inspeccion visual en el
vehiculo.

Compruebe si hay luces
indicadoras en el panel de
instrumentos.

Durante el arranque, no pise
fuertemente el acelerador
para evitar la elevacion brusca
de la presion del aceite de
motor

Para el uso del switch de
ignicion, la duracion no debe
superar a 10s, después de
cada fracaso de arranque, se
debe esperar durante 60s
antes del siguiente arranque.
Si no arranca por tres intentos

consecutivos, se debe
verificar si hay falla en el
circuito eléctrico.

Después del arranque del
motor, no pise fuertemente el
pedal del acelerador para
evitar que el motor trabaje a
altas revoluciones.

Después del arranque del
motor, deje que funcione en
ralenti durante 3~5min para
gue la bomba de aceite de
motor funcione de forma
normal y establezca la presion
necesaria.

14.3 Conduccioén

ELAM
sobre

pendientes
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Al bajar una pendiente
pronunciada, debe utilizar el
freno de escape.

Para reducir el de desgaste y
calentamiento durante el
frenado, antes de bajar Ia
pendiente, debe reducir la
velocidad y cambiar a marcha
baja.
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Al subir una pendiente, si la
velocidad baja, retroceda la
marcha.

14.4 Método de frenado.

www.elam.mx

Durante la conduccién, si la
luz indicadora del sistema de
frenos parpadea, deberd
estacionar el vehiculo vy
verificar las causas.

Verifique si hay fuga de aire
en las tuberias y uniones.

El frenado de emergencia
puede causar el bloqueo de
los neumaticos, causando el
deslizamiento del vehiculo.
Deberd tener precaucion
cuando descienda una
pendiente sin carga o cuando
conduzca sobre pavimento
lodoso.

Manual de Propietario ELAM 1607D

La operacidon de frenado de
emergencia puede causar el
desgaste prematuro de los
neumaticos.

El frenado de emergencia
puede aplicar fuerza de
impacto excesiva a los
pasajeros, y causar lesiones
accidentes.

No pise el pedal del freno
continuamente, de lo
contrario, la presion de
frenado reducira.

No utilice excesivamente el
freno de servicio, de lo
contrario puede causar calor
excesivo, reduciendo el efecto
de frenado.

ELAM

145 Estacionamiento del
Vehiculo.

Al estacionar el vehiculo,
libere el pedal del acelerador
primero para bajar Ia
velocidad del vehiculo.

Pise lentamente el pedal del
freno, luego cambie Ia
transmision a marcha neutra,
cuando el vehiculo esté
completamente estacionado,
jale la palanca de freno de
estacionamiento hacia arriba
para que se encuentre en el
estado de frenado.

Deje que el vehiculo funcione
en ralenti durante un periodo
de tiempo.
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e Apague el vehiculo (regrese la
llave del interruptor a Ila
posicion LOCK).

15.  NEUMATICO DE

REPUESTO.

15.1 Uso del elevador de

neumatico de repuesto

184866 6463888

suministradas junto con el
vehiculo para girar la barra de
conexion en sentido anti-horario.

La barra de conexidn del elevador
de neumatico de repuesto se
ubica en la parte trasera derecha
del bastidor, utilice la llave
especial en las herramientas

Quitar el neumatico de repuesto

Movimiento hacia abajo del
soporte del neumatico.

ELAM

Quite el soporte desde el

neumatico de repuesto

Instalacion de neumatico de
repuesto: Fije el soporte en el
neumatico de repuesto, utilice la
llave especial para girar la barra
de conexidn en sentido horario, y
se elevara el neumatico. Cuando
el rayo del neumatico de repuesto
contacte con la viga de soporte,
siga girando la llave para que el
muelle sea comprimido.
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15.2 Reemplazo de neumético

Paso 1: Al desmontar el
neumatico, primero desatornille
las tuercas de rueda, luego utilice

el gato hidraulico.

Inserte el maneral de la llave en el
gatoy eleve el vehiculo. Cuando el
neumatico se aleje un poco del
suelo, desatornille las tuercas vy
retire el neumatico.
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Paso 2: Apriete la valvula de
liberacion en sentido horario para
fijar el gato.

™ Advertencia
Cuando utilice el gato, debe girar
lentamente la  vdlvula de
liberacion y bajar lentamente el
vehiculo. Si gira de forma brusca,
el vehiculo bajara rapidamente, y

podra ocasionar accidentes.

ELAM

Paso 3: Antes de la instalacion, se
debe verificar si existe algin dafio
en los pernos de la rueda, la
superficie de roscas de la tuerca
de rueda, en caso de que si,
necesitara reemplazarlos.
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Paso 4: Al instalar la rueda, deje
que el birlo se encuentre en el
centro del barreno, apriete
ligeramente las tuerca de |la
rueda, deje que la rueda contacte
con la superficie de instalacidn.

Paso 5: Baje el vehiculo con la
ayuda del gato.

www.elam.mx
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Paso 6: Apriétela al torque
especificado segln la secuencia
indicada en la figura.

Paso 7: Después de reemplazar el
neumatico, se debe realizar la
prueba de funcionamiento inicial.
Después de 50~100Km de
recorrido, vuelva a apretarlas otra
vez segun el par especificado. Par
de apriete: 450-500N-m
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16. INSPECCION ANTES e Verifique si el nivel de liquido 16.2 Neumaticos
DE CONDUCCION. refrigerante se encuentra a
16.1 Inspeccion de fluidos y nivel. 5
cabina e Verifique si el mecanismo de ?A?\ =y "'
bloqueo de la cabina estd TR
Nivel \g bloqueado. ) " .
de 1 o Verifique el funcionamiento D)~
Aceite de las luces. X3
e Verifique la presién de inflado
H‘— Alto de los neumaticos.
<= 8o e La medicién de la presién de
e Verifique el nivel de aceite del los  neumaticos  debe
motor, este deberd estar realizarse bajo el estado de
entre dos lineas de marca. temperatura ambiental.

e Verifique la cantidad de
combustible en el tanque.

e Verifique la cantidad de urea
en el depdsito.
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